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IX.
Macrobius Theodosius.

A florenczi Laurentiana konyvtir kézirata.

v (Ismertettem a Konyv-Szemle folyé évi IIL fizetében.
128—130. 11.) )

KULFOLDI MOZGALMAK A CORVINA-IRODALOM
TEREN.
Kozli: Csontosi Jédnos.

Azon irodalmi mozgalom, melyet a visszaérkezett konstanti-
ndpolyi Corvin-codexek tuddsaink korében tdmasztottak, felkel-
tette a Corvina iranti érdeklédést a kiilfsldi tudésokban is, kik
kérdéseikkel a Nemzeti Muzeum igazgatésdgit gyakrabban fel-
keresik.

Ez érdeklédés eredménye gyandnt sorolhatjuk fel azon is-
mertetéseket, melyek a nevezett codexekrdl: a »The Athenaeum«
»Bibl. 'Ecole des Chartes« és »Bibliographischer Anzeiger«tavalyi
folyamaiban megjelentek ; s errdl taniuskodik a jelen kizlemény is.

Meyer Vilmos a miincheni konyvtdr titkdra s az ottani
tudomdnyos Akadémia tagja u. i., f. é. sept. 4 én Pulszky Ferencz-
hez levelet intézett, melyben tuddsitotta, hogy a miincheni konyv-
tdrban a mér hdrom ismerteken kivel, hdrom egészen ismeretlen
Corvin-codexet taldlt, melyeket részletes leirdsban mutat be. Fel-
vildgositdst kér tovdbbd tobb gérdg és latin Corvin-codex irdnt,
melyek részint a miincheni részint més konyvtdrakban driztet-
nek, végiil mellékel néhany boriték mdsolatot a miincheni tradi-
tionalis gordg Corvin-codexekrfl, s arra kéri Pulszky Ferenczet,
kozolné azokat levelével egyiitt a M. T. Akadémia tagjaival,
hogy az ¢érdeklédd tuddsok az uj Corvin-codexekrsl tudomdst
nyerjenek, s a mellékelt mdsolatokon 1év8 czimereket a Corvin-
codexekéivel osszehasonlithassik,

1) A kbvetkezd, utolsé kozleményben ismertetni fogom azon kézira-
tokat, melyek Vitéz birtok4ban voltak, de a melyekben sem javitisai sem
jegyzetei nem fordulnak el§.
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Pulszky Ferencz e levelet bibliographiai természeténél fogva
a mizeumi konyvtdrral kozolte, mely azutdn e sorok irdjdt bizta
meg a vélaszaddssal.

S mivel Meyer ur levele a Corvina bibliographidjshoz jelen-
tékeny adalékokat szolgdltat, a muzeumi konyvtar vilasza pedig
a Corvina-kérdés jelen dlldspontjarél nyujt tdjékozast, czélszeri-
nek littuk mind a kettét a »>Magyar Konyvszemlé«-ben lenyo-
matni, hogy egyrészt hozzdférhetévé tegyiik azoknak kiket az
igy kozelebbrél érdekel, mésrészt hogy az olvasé kozonséget a
magyar bibliographia egyik fontosabb mozzanatdrdl tdjékoztassuk.

Meyer Vilmos tur levele magyar forditdsban igy hangzik :

I
Mélyen tisztelt Uram!!

A mincheni kir. udvari- és dllamkonyvtdrnak ekkorig h4-
rom Corvin-codexét ismerte a tudomdnyos vildg. Ezek a: Cod.
latinus294. Agathias; Cod.1at. 69.Celsus;és Cod.lat.
175. Beda-Seneca czimiick. Engem megvizsgdldsukra Fischer
Lajos tandr arnak a télen hozzdm intézett levele késztetett, s kiils-
nosen a 175. sz4mt irdnt biztos felvildgositdst tudtam adni. (Ldsd :
Fischer értekezését: »Konig Mathias und seine Bibliothek« 36 L)

Ezdltal figyelmessé téve tovdbb folytattam a nyomozdst, és
taldltam még két olyan kéziratot, melyek a budai kényvtdr-
ban, s hirmat olyat, melyek Mdtyds kirdly konyvtdrd-
ban foglaltak helyet.

Kozlom ezt onnel azon kérés mellett, hogy legyen semtse—
gemre a még hdtralevd kérdések megfejtésében.

Fischer, munk4ja 24. lapjin emliti, hogy »Porphyrii oratio
de vita Platonis« Augsburgbdl 1806-ban jott Miinchenbe, de je-
lenleg a konyvtdrban nem taldlhaté. Arra a gondolatra jottem,
hogy hdtha ez gorog kézirat lesz? Es csakugyan, a gorog 449.
szamt kéziratban, mely > Prophyriusnak : de vitaPlo tini platoniei
philosophi« munkdjét tartalmazza, taldlunk egy felragasztott leve-
let, melyen »ex Budensis bibliothecae direptione ereptumc« fel-
jegyzés ¢s az olvashaté : hogy a codexet Ferdinind ecsdszdr

) Ezen munka a mult hénapokban jelent meg, s minthogy a tirgygyal
szorosan sszefiigg, ismertetését jelen kiézlemény kapesolataban a 216. lapon
adjuk, Szerk.
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Schegkius Jakabnak, ez pedig Heschelius Ddvidnak ajdndékozta,
kinek adomdnydbdl aztdn 1595-ben az augsburgi konyvtirba ke-
rilt. E feljegyzést Hardt: Catalogus codicum graecorum bibl
Monacensis czimti munk4jdban lenyomatta, hol a codex tartalma
is fel van sorolva. Diszitések vagy czimerek nincsenek a codexben,
ilyenek csak a konyvtdblak préselt bérkotésén vannak. Hasonld
czimereket (oroszldn és sas) és diszitéseket taldltam a 490. szdmil
gordg codex boritékdn is. Ez a két codex tehdt bizonyosan a
budai konyvtdrbél szdrmazik ; taldn on pontosabban fogja az
id6t meghatdrozhatni.

A bajor vilasztéfejedelmi kdnyvtdr 226. és 254. szdmu, és
az augsburgi konyvtdr 482, 495. és 504 szdmu gordg codexei,
kotésiikon az eldbbiekhez hasonlé diszitéseket és czimereket mu-
tatnak fel, miértis futdlagos boriték mdsolataikat ide melléklem.

De ezen dolgok tnre nézve csekély érdekiick, dttérek tehdt
azon szép kéziratokra, melyek Corvin Mdtyds birtokdban voltak,
$ nagyobbdra az 8 megrendelésére irattak.

Egy alkalommal a Buoncompagni herczeg rémai konyvtd-
riaban, a Trivulzio érgréfi csaldd milanéi konyvtdrdnak egy jegy-
z6két olvastam, melyben, mint homsdlyosan emlékszem, egy kéz-
irat mellett azon megjegyzés dllott, hogy Mdityds kirdlynak volt
tulajdona. — Olvastam tovdbbd, hogy az escuriali kényvtdrnak
gyongye, a Codex aureus, szintén Corvin Mdtyéds tulajdondhoz
tartozott, azutdn a Habsburg hdzé volt, mely azt csak kulonds szer-
tartdsokkal mutatta, mig végre IL. Filop alatt az Escuridlba kertilt.

Ha az onok tudomdnyos koreiben errdl valami tiizeteset
tudndnak, igen hdlds volnék a tuddsitdsért, mert azon kézirat ere-
detileg II. Henrik csdszarté]l Speyernek az én sziilévarosomnak
ajindékoztatott, s ekkordig a miniatur festészetnek ezen reme-
kérdl alig tudunk valamit.

A miincheni konyvtdr eddig ismert hdrom Corvin-codexéhez
szémitandé még tehdt: 4) Cod. lat. 310. 5)Cod. lat. 341 és 6)
Cod. lat. 627.

A 310k és 341-ik szdmt codexek bdrben vannak kotve,
s a boritékot ugyanazon diszitések ékesitik, mint a 175. szdmu
latin codexnél. )

") Préselt voros bSrkotés; virdgos arany diszitésekkel, préselt ara-
beskekkel s a kozepén Magyar- és Csehorszig czimerével. Szerk.
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A 627. szdmn codex kotése kék selyem.

A hdrom kézirat fehér hdrtydn csinosan van kiallitva.

Mind a hdrmon a vélasztéfejedelmi bajor czimer mellett, a
herczegi bajor kinyvtir czimere van rdragasztva 1618- évszdm-
mal. Ez idében tehdt mind a hdrom kézirat mar a miincheni
konyvtdrban volt.

4) Cod. lat. 341. 64 foliorum.

A Doriték tdbldn tobb sor kékre festett préselt karika volt.
A kozepén van a czimer korona nélkil. Els6é és negyedik mezd
négy pélya, mdsodik és harmadik egy oroszldn. A hdtsé boriték-
tabla hasonlé az elsbhez, s csak a fels§ szélében arany majuscu-
likkal a kézirat czime olvashaté : HISTORIA BONONIENSIS,

Az 1-s6 levél 23 centim. magas és 16 centim. széles, s egy-
szerti diszitésekkel (fehér, kék, vorss, zold) van dkesitve. Az alsé
részben zold és vorss koszoru foglalja be az arany koronds czi-
merpajzsot, mely kék alapon fekszik.

A kék szivpajzsban arany dgon 4ll holld csérében arany
gylrlivel, az elsé és negyedik vords mezében négy négy exziist
polya, a mdsodik és harmadik vorss mezdben eziist kettés farkd
oroszldn arany korondval jon eld.

A szoveg clsé T. initialéja finom miniaturban két ifjat 4b-
rdzol (Magassdga és szélessége 0,048).

Az els8 boritéktdbla belsejére egy papirlevél van ragasztva,
melyen 33 vers foglaltatik. Tartalmuk a kozvetlentil kiovetkezd
kolteménnyel :

» Accipe quisquis ad hoc uertis pia lumina uersus.«
all bsszefiiggésben.

Elsé levélen vorosben olvashaté :

Historia Bononiensis Thome Senece qualiter. d. Galeatius
Marscottus eques extraxit Magnificum Hannibalem Bentiuolum
de carcere et reliqua praeclara gesta per eos. Incipit. et lege
diligentissime :

Feketében : »Thespia iam nimium lenta cessamus in umbrae.

Mindossze négy konyv; a 2. 3. 4ik kionyv kezdetén, vala-
mint az azutdn kovetkezd koltemény elején kisebb festett initi-
alisok vannak miniatur nélkiil.

58-ik levélen rubrumban: »clarissimo Viro et Insigni Equiti.
d. Galeatio Marescotto de Caluis Gaspar Tribrachus Mutinentis S.p.d.
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Feketében: Alta Marscote quamquam sit gloria gentis. 95
vers. A végén: Tribrachus.

61-ik levél virosben: Tribrachi Mutinensis ad Magnificum
Equestris ordinis virum. d. Galea¢ Marscottum oda de vera
nobilitate. Incipit feliciter.

117 vers. Végén: Finis, Laus deo clementissimo.

63-ik levélen vorosben: Tribrachus Mutinensis ad Magni-
ficum virum. d. Galea¢ Marscottum Equitem auratum.

Feketében: Si lauros victor meruit quicunque virentis.

51 vers. Végén : Finis optatus.

Ezen versek még kiadatlanok. Igen hasonlé kéziratot ehhez
Tiraboschi egy bardtjdnak kellett birnia, ILdsd Tiraboschi: Sto-
ria della letteratura Italiana tom. VI. par. IIL. cap. IV. §. 6. (ed.
1809. Firenze) tom. VI. p. 901.; Tribrachusrél ugyanott 911. L

5) Cod. latin. 310. 109 4- 1 foliorum.

A B41-ik szdmuval egyenlé borkiotés.

Az elsd levél 0,27 magos és 0,18 széles, s kék, vorss, fehér
és zold lapszéli diszitésekkel ékeskedik; az alsé részben van a
czimer kék alapon zold koszorutdl szegélyezve.

Tiollé mint font; négy négy eziist pélya vords mezdben, és
hasonlé mez8ben egy egy kettds farku eziist oroszldn arany
korondval.

A codex tartalmdt azon felirds mutatja mely a mdsodik
boritéktdbla homlokzatdn arany majuskuldkkal olvalhaté :

»ORATIONES DEMOSTHENIS«.

Itt vannak Demosthenes és Aeschines beszédei, Leonardus
Aretinus forditdsdban.

1-s6 levél : Praefatio Leonardi Aretini ad Nicolaum Medicen.

34k »  Argumenta.

7 » »  Oratio prima Contra Philippum.

11 > »  Secunda in Philippum.

15 » »>  Tertia De Pace.

18 » »  Tertia in Philippum.

23 » »  Pro Diopyte (De Chersoneso).

31 » > Eschinis contra ctesiphontem.

65 » »  Demosthenis pro ctesiphonte.

104 » »  Epistola Eschinis ad Senatum et Populum At-
heniensem.
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105-ik levél: Epistola Philippi ad Atheniensis.

Ezen forditdsokbdl csak kevés van kiadva.

Az 1—106. levelek egyenldk a Codex Laurentianus plutei
90. cod. 61, 1—86. leveleivel, és igen hasonlék plutei §2. cod.
8, 78—176. leveleivel. Lésd: Bandini Catalogus Bibl. Mediceo
Laur. IIL p. 643 és 192.

106—109-ik levelek egyenlék a Laurentiana plut. 90. cod.
85. 55—58. leveleivel.

Més kéziratokat emlit Mazzuchelli IL. part. IV. p. 2216.

6.) Cod. lat. 627. 80 foliorum, 0,175 magas és 0,125
széles. A boritéktibla belsején 4ll:

Anno M. DLXHII. XXI. NOV. Accepimus ab Ingolstadt:

A 80-jk levélen pedig az el6bbinél ujabb irdssal olvashaté:
Pro Bibliotheca generosi domini Joannis Jacobi Fuggeri Kirch-
bergae Vianeque (Voigtsbers?) Baronis. (Fugger Jakab Janos
meghalt 1575.)

Az elsé levél lapszéli diszitései, a 3101k és° 841-ik sz. co-
dexek diszitéseitll eltérnek, s amoretteket, Ptolomeus arczképét,
s a szentlélek jelképet (galambot) mutatjdk fel.

Alul egy angyal és két amorett tartja a tiz szeglettt korona
nélkiili czimert, mely virss mezében van festve s zild koszora
szegélyezi be.

Szivpajzs, polydk, oroszldn mint fint.

1-s8 levél arany felirattal kezdddik: MATHIAE. PALMIE-
RII. IN ARI | STEAM. DE. INTERPRETATIO | NE. LXX.
INTERPRETVM. AD |S. D. PAVLVM. II. P. MAXIM | VM.
PRAETATIO.

3-ik levél vorosben: Avisteas ad Philocratem fratrem de
septuaginta interpretibus per mathiam palmierum e graeco in
latinum versus.

80-ik levél vorssben: »>FINIS. ARISTEE. AD PHILOC-
RA | TEM. FRATREM. DE INTER | PRETATIONE. SEPTVA-
GINTA. | INTERPRETV.PER MATHIA. PALMIERVM. PISA
NVM. EGRE | CO. IN LATINVM. VERSI:|D. G. N. Q; M.
| G. H. S. L

Ezen forditds méar tobb kiaddsban jelent meg. Ldsd: Tira-
boschi Storia tom. VI libro III. cap. . § 20. (ed. 1809. p. VL
pag. 663.) és Bandini Catalogus etc. II. pag. 657. De az aldirds-
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ban agyldtszik mdshol a »Pisanum« sz6 hidnyzik'), kiilsnben ezen
Palmierust a florenczivel fe]l nem cserclhették volna.

Ezen hdrom codex kozil, melyek egytél egyik az olasz
humanistdk miiveit tartalmazzdk, a 431-ik szdma a legfontosabb,
ugy tartalmandl fogva mint kolteményeinek ritkasdga dltal.

Kérem Ont mélyen tisztelt uram legyen szives czen kézira-
tokrdl, az Akadémia tagjait kikre nézve érdekkel birnak tuddsi-
tani s az ide mellékelt czimerek Osszehasonlitdsdt eszkozolni,

Tovdbbi kérdéseire szolgdlatdra 4llok.

Kitind tisztelettel
Miinchen, 1878. sept. 4. legalazatosabb
Meyer Vilmos
az Allami kényvtar titkira és a tudo-
manyos Akadémia rendkiviili tagja.

Ezen levélre a kovetkezd valaszirat kiildetett:

IL
Mélyen tisztelt Uram!

Azon kortlménynél fogva, hogy évek ota a kizépkori s
kiilongsen a Corvin-codexek tantlmédnyozdsival foglalkozom, Dr.
Fraknoi Vilmos konyvtdrunk igazgatéja azon megbizatdssal tisz-
telt meg, hogy Onnek m. t. titkdr ar f. hé 4-én hozzénk intézett
nagvbecsit soraira vidlaszoljak.

Mindenekeldtt engedje meg, hogy Onmnek szivembél gratu-
ldljak azon szerencsés felfedezéshez, melylyel a Corvina biblio-
graphidjdt oly jelentékenyen gazdagitotta ; szabadjon reméllenem,
hogy tovdbbi buvirlatai nem egy ismeretlen Corvin-codexet fog-
nak még napfényre hozni.

A mi mélyen t. titkdr urnak a két miincheni gorog, s a
Trivulzio- és Escurial-féle latin Corvin-codexek irdnti kérdéseit
illeti, engedje meg, hogy mieldtt ezekre részletesen vilaszolnék,
némelyeket a Corvina kérdés jelenlegi dlldspontjdrdl eldre-
bocsdssak, "

Y

) A béseli A. II. 21. jegyii Aristeas codexben meg van. Szerk.
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Négysziz esztendeje, hogy Matyds kirdly konyvtdra a tor-
ténelemben szerepel, s mindenesetre hdromszdz, hogy vele a tudo-
mdnyos vildg foglalkozik. Ez id§ alatt hazai és kiilfoldi tuddésok
egyardnt firadoztak e monumentalis konyvtdr térténelmi és bib-
liographiai részének felderitésén, s az e téren @ndlléan és szak-
folydiratokban megjelent munkdknak kiilon irodalma van. Es ha
mégis ekkordig a Corvina pragmaticus és kritikai torténetét, agy
mint kivdnatos volna nem birjuk, ugy az onnan van, mert a
kiilfsldi tuddsok a mi, s a mieink a kiilfsldi irodalmat nem mél-
tattdk kellé figyelemre. _

Ezért hézagos a Schier (Dissertatio de Reg. Budensis Bib-
liothecae Mathiae Corvini ortu Lapsu interitu et reliquiis. Viennae,
1799.) munkéja, mely kiilsnben e téren egyike a legalaposabbak-
nak s hasonlé hibdban szenved a Fischer tandr Gr legijabb érte-
kezése is '), mely, anélkiil hogy a kérdést wj oldalrdl vildgitans
meg, kiilésnben nagy szorgalommal, sok tigyességgel, nem kis
kritikai érzékkel, de a hazai irodalom majdnem teljes mell6zé-
sével van Osszedllitva.

A Corvina torténetének és bibliographidjanak alapos meg-
irdsdt tehdt, mely a két rendbeli irodalom felhaszndldsdval, a
konyv- és levéltdri nyomozdsokat is korébe vonja, még a jovétél
vdrjuk ; hissziik nem eredménytelendl.

Az elémunkidlatokat ez irdnyban Dr. Rémer Fléris Ferencz
érdemes régésziink kezdte meg, ki 15 év 6ta az eurépai kinyv-
tarakban elszort Corvin-codexek nyomozdsdval foglalkozik ; s mint
a M. T. Akenémia 1876-i nagygyiilésen tartott értekezésébél tud-
juk, ekkordig 84 kétségtelen és 13 valészinti Corvin-codexet vizs-
galt at. Hasonlé czélbél tobb eurépai kionyvtdrban évekig fira-
dozott Simonyi Ernd torténetbuvdr s a magyar képviselohdz 10
év Ota tagja, ki Usszes e téren tett jegyzeteit Dr. Rémer Floris-
nak rendelkezésére bocsdtotta.

Ataldnos tehdt tudomdnyos kireinkben a nézet, hogy ha
érdemes régésziink, mind a maga mind pedig Simonyi Erné jegy-
zeteit kozzdé fogja tenni, a Corvina bibliographidja egy jelenté-
keny mivel fog gazdagodni.

Reméljiik, hogy ez nemsokdra fog megtorténni, de bdrmikor
torténjék is, mindig nyereség lesz az irodalomra nézve.

') Czimét emlitettitk a 209 1. ismertetését lasd a 215. 11
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Id8kozben nagy lendiiletet nyert a Corvina iigye az dltal, hogy
Dr. Fraknéi Vilmos a M. Nemzeti Muzeum konyvtdri igazgatéja s a
M. T. Akadémia titkdra, >Magyar Konyv-Szemle« czim alatt egy
bibliographiai folydiratot inditott meg, mely a muzeumi konyvtir
kiaddsdban két havi fiuzetekben jelenik meg, s a magyarorszigi
bibliographidnak kozlénye ohajt lenni; felolelni igyekszik mind-
azt a mi e tudomdny korébe esik, kiterjeszti figyelmét a Corvin-
codexek nyomozdsdra is, és taldlkozdsi helytl szolgdl azoknak,
kiket irodalmi hivatdsuk, hivatalos foglalkozdsuk vagy tigyszere-
tetiik e térre vezet.

E folyéirat ez év végével IIl-ik évi pdlyafutdsdt tolti be;
a Corvindrél mdr ekkordig is, sok érdekes részint ismeretlen
részint fel nem haszndlt adalékokat kozolt, azdta pedig, hogy a
torsk szultdn ajindékdbdl nyert Corvin-codexeket ismertette, a
Corvina-kérdés tisztdzdsdra egészkis irodalmi
mozgalmat inditott meg, mely nyomozdsait ha-
rom irdnyban folytatja s a Corvina-irodalomban 4j stddiu-
mot jelez.

Az egyik nyomozdsi irdny kovetésére, a Tacitus és Tertulli-
anus czimfi konstantindpolyi Corvin-codexek szolgéltattak alkal-
mat, melyek Dr. Fraknéi Vilmos szerencsés felfedezése szerint,
Vitéz Jdnos esztergomi érsek és kitiinlt humanista 1467 és 1468-
bél fonmaradt emenddtidit tlintetik fel, s legnagyobb valdszinit-
ségoel az 6 kdnyvtdrdbdl kertltek a Corvindba.

E két codex Mityds kirdly czimerével van diszitve, de a
mi kiilonosen jellemzd, a Tacituson Mdtyds czimere egy mdsik
czimer folé van festve, melynek paizsdt eredetileg egy jobbrdl
rézsutosan hazott, a Corvin-czimer alatt is ldthatd, pélya hasitotta
keresztlil, s valdszintileg a Vitéz czimere lehetett. ')

E koridlmény Dr. IFrakndi Vilmost azon kovetkeztetésre
birta, hogy a nagyhirti Vitéz konyvtdrnak nyomai a Corvin-
codexek kozott keresenddk s meginditd ez irdnyban a kutatdsokat.

Fdradozdsait nem vart fényes siker korondzta, mert mar ez
évi janudr havéban a M. T. Akadémigban (a Vitéz konyvtdrrél
tartott értekezésében) jelenthette, hogy Eurdpa tobb nevezetes

Y A Vitéz czimer flyen alakban rendesen nem fordal els, de a XV,
szazadban a czimereket nagyon szabalytalanul festették.
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kénvytdraban részint a Corvin-féle, részint mds kéziratok kozott
ekkordig 16 Vitéz-codexet taldlt. S nekem kiilsnosen sromémre
szolgdl constatdlhatni, hogy e 16 kozott harom igen fényel pél-
dény a miincheni kirdlyi dllami konyvtdrra esik.

A magyar bibliographia immdr Dr. Fraknéi kutatdsai sltal
egy hazai kozépkori konyvtdrral gazdagabb, Mityds kirdly konyv-
tdrdnak nyomozdsa mellett, a Vitéz konyvtdir nyomozdsa mint
kilon factor 1ép fel; a »Magyar Konyv-Szemle« ezt mint mive-
16déstorténeti vivmanyt srommel registrilja, a szerencsés felfedezd
pedig mint maga altal inaugkralt irdnyt koveti.

Nyomozdsunk két masik iranyst Matyds kirdly konyvtérs-
nak torténeti és bibliographiai fontossdga hatdrozza meg, mely
arra késztet, hogy a Corvina térténetének és bibliogra-
phidjdnak alapos megirdsdra torckedjiink.

Mindkét irdny a Corvina-kérdés végleges megolddsdhoz
vezet, melynek érdekében a legszélesebb alapon nyugvé kutatd-
soktdl sem szabad visszaijedniink.

Alaposan felhaszndlni mindazt, a mi ekkordig a Coryindrdl
mi ndlunk és a kilfsldon litott napvildgot, tanulmédnyozni a XV.
szdzadl renaissance viszonyokat, e czélbol atbiivarolni a kilfoldi
konyvtdrakat és levéltirakat, s ezen tanulmdnyok alapjdn M-
tyds kirdly konyvtdrdnak keletkezésérdl, virdgzdsdrdl és elpusz-
tuldsdrdl egy teljes és pragmaticus képet nyujtani, ez képezi a
torténeti irdny feladatdt; dtvizsgdlni egyenkint Eurdpa konyvtd-
rainak latin, girdg s egyéb nyelvit codexcit és incunabulumait,
s ismerve a Corvin-codexek charakterét, irdsdt, hdrtydjit, festé-
sét, kotését, scriptorait, emendatorait s egyéb sajdtsdgait, ezeknek
egybevetdsével a Corvina konyvtdr maradvdnyait kritikailag tel-
jesen megallapitani, ez a bibliographiai irdny czélja.

A >Magyar Konyv-Szemle« mind a két irdnyt a magdénak
vallja. s tehetsége szerint eldmozditani torekszik; és hogy minde-
niket a maga korében minél intensivebb tevékenység kifejtésére
birja, s az iigyet mielébb czélhoz vezesse, elvilasztotta a kettdt
ugy, hogy a torténeti nyomozdsokkal mds, s a bibliographiaival
ismét mds foglalkozzék.

Az elsére Dr. Abel Jené derék fiatal philologusunk s a kon-
stantindpolyi Corvin-codexek szovegkritikusa, a mdsodikra e
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sorok irdja s ugyancsak a konstantindpolyi codexek bibliographiai
ismertetdje véllalkoztak.

A dolog természete ugy hozza magdval, hogy mind a ketten
illetéleg hrman egy és ugyanazon kor miveldddsi viszonyaival
foglalkozvdn, tobbé kevésbé mindenik iranynyal foglalkozni kény-
telenek vagyunk, de ez csak 4ltaldnossigban torténik ; tiizetesen
kiki csak a maga korében fejt ki erélyes tevdkenységet.

Az eldmunkdlatok mind a hdrom irdnyban megkezdédtek.

Dr. Fraknéi Vilmos a »>Magyar Konyv-Szemlé«-ben a Vitdz
konyvtdrrol ekkordig hdrom kozleményt adott; s hogy az altala
napfényre hozott codexek szdma a font emlitett tizenhattal kime-
meritve nincsen, erre a mult nydron a milandi, florenczi, bolog-
nai, pisai, luccai, ravennai és modenai konyvtirakban e czélbél
tett s a jovében folytatandd buvdrlatai méltdn jogositanak.

Dr. Abel Jens a Corvingrdl megjelent hazai és kiilfoldi iro-
dalom nyomozdsdval részben elkésziilt, s a »Literariche Berichte
von Ungarn« czimii folydirat fog hozni legkézelebb téle egy mu-
tatvanyt, a Corvina torténetérél. Azon korillmény, hogy nevezett
fiatal tuddsunk ez idd szerint kormanydsztondijjal philologiai ta-
nulmédnyok czéljabdl kiilfsldon tartézkodik, remélniink engedi,
hogy a kedvezd kényv- és levéltdri buvdrlatokat fel fogja hasz-
nélni a Corvina torténetének felderitésére.

Végre bibliographiai irdnyban, e sorok irdja kezdte meg
behatébb nyomozdsait, midén a mér kideritett Corvin-codexek
statisticdjdt véve alapul, a mult nydron a nm. m. kir. vallds- és
kozoktatdsi Miniszterium megbizdsdbdl, a parmai, modenai, bolog-
nai, ferrarai, és velenczei konyvtdr codexeit egyenkint vizs-
galta 4t. Kutatdsainak eredményérél a »>Magyar Konyv-Szemle«
fog hozni kimerit$ kozléseket.

Ez alkalommal csak constatdlni kivdnom azt, hogy a modenai 17
Corvin-codex kozt egy olyat talaltam, melyet maga konyvtir sem os-
mert,s hdrmatolyat, melyeket ugyan a konyvtdr Corvin-codexek-
nek tartott, de az eddigi nyomozdk jegyzékeiben nem fordulnak eld.

Hasonléképen Velenczében, a hdrom ismert Covin-codexen
kiviil egy olyanra taldltam, mely eredetileg Mdtyds czimerével
két helyen volt diszitve; most azonban az egyik czimert elmd.
zolva, a mésikat felilfestve szemléljilk, de gy, hogy ez utébbin
a Corvin-codexeken lathaté arany lemez korona eredeti épségé-
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ben megmaradt. Iit taldltam egy gordg hdrtya incunabulumot is,
mely a Corvindk izlésében van festve; fényes czimlapjit az
aragoniai czimer disziti s provenientidja a modenai Corvin-
codexekkel azonos.

Ekkordig azonban sem a codexet, sem az incunabulumot
nem tartottdk Corvindnak.

Mindezeknek bibliographiai leirdsdt a mdr tobbszér emlitett
folydirathan fogom kozzétenni; nyomozdsaimat pedig, a mennyire
a kortilmények engedik, erélyesen folytatni szdndékozom mind-
addig, mig Mdtyds kirdly konyvtdrdnak bibliographidja teljesen
megéllapithaté nem lesz.

Ezen felsorolt hdrom irdnyban fejti ki tevékenységét azon
irodalmi mozgalom, melyet a »Magyar Konyv-Szemle« a Corvina
kérdés végleges tisztdzdsa czéljabdl meginditott; és ha hozzdteszem
hogy Ponori Thewrewk Emil ecgyetemi tandr, és a M. T. Aka-
démia tagja a konstantindpolyi Festus-codexrdél nagyobb szabdsu
szovegkritikal tantlmdnyt irt, kimeritettem egyuttal azon dllds-
pontot is, melyben e kérdés mlnalunk jelenleg van.

S itt levelemnek azon pontjdhoz értem, hogy m. t. titkdr
urnak feleljek azon kérdésekre, melyeket a miincheni 449. és
490. szdmlt gordg, s a Trivulzio és Escurial-féle latin Corvin-
codexek irdnt hozzdnk intézni méltéztatott.

Mindenekeldtt szabadjon kijelentenem, hogy a gorsg Corvin-
codexeket illet6leg a bibliographia még igen sok hypothesis el6tt
all, melyeket ecsak a jové nyomozdsok fognak kideriteni.

Torténeti adatokbdl tudjuk, hogy a Corvindban a latin s
egyéb nyelvii codexeken és incunabulumokon kiviill nagyszdmu
gorog codexek is voltak, melyeket Mdtyds kirdly részint vésdr-
l4s, részint megrendelés wtjan szerzett he. De hogy milyen volt
ezen codexek kidllitdsa, charactere, festése és kotése, s voltak e
Miétyds czimerével diszitve, mindez még ekkordig csak igen szor-
véanyosan van felderitve.

Tudomdsom szerint a lipcsei konyvtdr Constantinus Porphy-
rogenitusa az egyetlen gorég codex, melyet czimeres préselt
bérkitése alapjan a Corvindnak vindicdlhatunk; a tobbi dltalunk
ismert gorog Corvin-codexeket nem annyira biblipraphiai sajdt-
sigaik, mint inkdbb a hozzdjok fiizott torténeti traditionalis s
egyéb adatok mindsitik Corvindkkd.

h
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Hogy pedig a traditionalis adatok, és az efféle »ex biblio-
theca budensi«, vagy »occasione recuperationis arcis Budensis
anno 1686. ereptus« feljegyzések megbirdldsdban mily nagy dva-
tossdggal kell eljdrnunk, elég felhoznom azon kérilményt: hogy
a torék hédoltsdg idejében Magyarorszdgon, (1541—1686.) Buda-
vérdban nemesak Métyds konyvtdra, mely a nagy kirdly haldldt
kovets 50 év alatt mdr jo részben elpusztalt, de mind azon
més konyvek is Oriztettek, melyeket a torokok koronkint a meg-
héditott helyekrdl mds zsékménynyal egyiitt oda hordtak ; tovdbb4d
azt, hogy a vir :1686-1 visszafoglaldsa alkalmdval, az itt taldlt
koriilbeltil 300 konyv kozott alig volt egy nehdny Corvin-codex,
de anndl t6bb mésféle kézirat és nyomtatvdny, a mint ezt a Pflug-
nal ') olvashaté jegyzék tanusitja.

A mondatokkal legkevésbé sem akarok praecjudikdlni a 449.
és 490. sz. gordg codexeknek, melyeket a miincheni konyvtér
a Corvindbdl valéknak tart, de mivel provenientidjokkal tisztd-
ban nem vagyok, bocsdnatot kérek, ha itéletemet irdntok akko-
rdra fiiggesztem fel, midén a gorég Corvin-codexek provenien-
tidjdval tiizetesen foglalkoztam.

Kotésokr6l azonban méir most bdtor vagyok megjegyezni,
hogy az a Corvincodexek 4ltalam eddig ismert kotésétol egészen
eltér, s mds konyvkotd iskola jellegére vall.

A Corvin-codexek eredetileg barsonyban, selyemben és bér-
ben vannak kétve s 2z utébbi esetben a préselt diszitésnek kii-
lonféle nuanceait tiintetik fel.

Leggyakoriabbak a préselt viorss borkotések, virdgos arany
diszitésekkel, préselt arabeszkekkel s a tdibla kozepén Magyar-
és Csehorszdg czimerével.

Tgy vannak kotve, hogy csak a kevésbé ismerteket emlit-
sem: a budapesti Curtius a Nemzeti Mizeum, a marosvésdr-
helyi Tacitus a gréf Teleki-féle, a veronai két Livius a
kdptalani, a mildnéi Porphyrionis Commentaria in
Horatium Flaccum és Diogenes Laertius a Trivulzi
Orgréf, és a modenai Dionysius Areopagitalatin codexek
az Esteiek konyvtdrdban.

") Pflugk Jul. Epistola ad perill. atque generosiss. Virum Ludovi-
eum a Seckendorff. Sumptu Io. Bielckii bibliop. fen. 1687. 8.r. 60—112. L
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Ritkdbbak az cgyszeriibb préselt bérkotések aranyozds és
czimer nélkdl, de azért nem kevésbé szép arabeszkekkel, kor-
vonalakkal és keretekkel.

Dyenek: a budapesti Nemzeti Mézeum konyvtdrdban levd
»Salustius« és »Joannes Scholasticus« codexek, melyeknek bori-
tékmdsolatdt a Curtiuséval egyiitt van szerencsém mélyen tisz-
telt titkdr arnak ide mellékelni.

Ezzel kapcsolatban, a veliink kozlott kényvtdbla mdsolatokra
bdtorkodom részemrsl megjegyezni, hogy én az ott lithaté vig-
netteket (oroszldn, kéifejii sas, liliom, mindenik kilsn, de egy-
miést tobbszorisen felvdltva), nem annyira czimereknek, mint in-
kdbb boriték-diszitéseknek tartom, melyekkel az illeté konyvkits-
iskola élt akkor, mikor a konyv boritékdt készitette. Az oroszlén,
sas és liliom diszitések a kozépkori konyvkotéscknél igen gya-
koriak, ugyanegy id8ben kiilsnb6zd orszdgok konyvkotsi hasz-
naltdk, s a jelen esetben az illet§ konyvksté iskola nyomdra
vezethetnek. _

De ha emblemdknak is vesszitk a konyvtdbla vignetteit, s a
czimer alapjan a codex tulajdonosdt keressiik, combindtiéim ak-
kor is nem Mityds kirdly, dc valamely franczia vagy olasz ere-
detii fejedelmi csaldd felé fogndnak irdnyulni, melyeknek czime-
reiben az emlitett jelvényeket feltaldljuk.

Egyébkint a kérdds még cldontve ninesen, s hogy tisztaza-
sdhoz mi is hozzdjdruljunk, kozolni fogom a nekiink kildott
boritékmdsolatokat tuddsainkkal, s az eredményrdl annak idejében
tuddsitani fogom m. t. titkdr urat.

Anndl inkdbb orvendek, hogy a Trivulzio-féle corvincode-
xekr6l mdr most adhatok positiv felvildgositast.

Mdr Mazzuchelli »Flavii Cresconii Corippi Johannidos
Libr. VII. Mediolani 1820.« cziml munkdja eldszavdban emliti :
hogy a Trivulzio 6rgréf mildnoi gyiijteményében négy Corvin-
codex, koztitk a ritka Cresconius Corippus, ériztetik; s Edward
miivei !) tovdbbd az »Indagini Storiche artistiche e bibliographice
Sulla Libreria Visconteo-Sforzesca del Castello di Pavia. Milano
1875.« czimit munka (144. lap), a Trivulzio konyvtdr még hdrom

1) Edward E.: Memoirs of Libraires: including a handbook of lib-
rary economy.London 1859. 2. vol. m. 8° 895. 1. és Libraires of the middl
ages ete. 404. 1.
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corvincodexét sorolja fel, s nagy magasztaldsokkal szél fényes
kidllitdsukrol.

A nydron, Dr. Frakndi Vilmos tudoményos kutatdsai alkal-
maval felkereste Mildnoban a Trivulzio 6rgréf magan kionyvtarit,
s ott egyéb nagybecsit kéziratok kozitt csakugyan két fényes
Corvin-codexet taldlt. :

Ezek: »Porphyrionis Commentaria et Acronis in Q. Hora-
tium Flaccum« és »Diogenes Laertius« etc. czimii codexek,
melyeknek részletes ismertetését a »Magyar-Konyv-Szemle« leg-
utébbi fiizete kozilte.

A misik két Corvin-codexre nézve Dr. Fraknéi uagy érte-
siilt, hogy ezek e szdzad elején végrendeleti hagyomdny gyandnt
Belgiojoso herczegnére szdllottak, és jelenleg lednydnak Trotti
6rgréfnének birtokdban vannak; mivel azonban ottléte alatt a
férangu tulajdonosnd tdvol volt Mildndbdl, Atvizsgaldsukat mds
alkalomra kellett hagynia. Czimoket azonban ide jegyezhetem;
egyik a mdr emlitett: »Cresconius Corippus,« a mdsik: »Joannis
Damasceni sententiae, item Anselmi Archiepiscopi catnariensis
monologium ete. de fermento et azimo, de voluntate triplici vel
de simlilitudinibus, de conceptu virginali etc.«

Végre a »Codex aureus quatwor Evangeliarum» escuriali
Corvin-codexrdl esak annyit jelenthetek, hogy réla tsbb tudoms-
sunk anndl, a mennyi a »Haenel Catalogus librorum manuscrip-
torum ete. Lipsiae 1830.« czimii munkdban foglaltatik, nincsen. ')
Hazdnkfiai kozil koronkint az escuriali konyvtdrban tébben for-
dultak meg, de a codex tiizetes vizsgdldsdval tudomdsom szerint
esak Simonyi Ernd foglalkozott, jegyzetei azonban ekkordig még
publikdlva nincsenek.

Ezeket bdtorkodtam m. t. titkdr Gr nagybecsii soraira va-
laszolni, s ha feleletem egyben mdsban nem volna kimerit6, rajta
leszek, hogy azt a jovében, a mint ujabb adat jon tudomdsomra
potoljam.

S most fogadja még egyszer kiszonetemet nagybecsii sorai-
ért, melyek a Corvina-bibliographidnak oly jelentékenyen gyii-
molestztek ; de hogy sikeres kutatdsainak irodalmunkban nyoma
is legyen, engedje meg, hogy levelét, mint irodalomtorténeti ada-
lékot, a »Magyar Konyv-Szemlé»-ben egészen lenyomassuk.

) Ezen munkéban a kérdéses codex minden részletességgel van leirva.
Magyar Kényv-Szemle. 1878. . 19
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Igy lesz az hozzdférhetsvé mindazoknak, kik a Corvin-co-
dexek torténeti, bibliographiai és szovegkritikai részével foglal-
koznak, egy lépéssel elébbre viszi azon iigyet, melynek megol-
ddsdra a »Magyar Koényv-Szemle« legjobb erejébdl torekszik, s
kozkincsévé valik hazai irodalmunknak.

Részemrdl orvendeni fogok, ha a jovében m. t. titkdr dar-
nak valamiben szolgdlatdra lehetek; ajdnlom a Corvina-iigyet
nagybecsit figyelmébe s kitiind tiszteletem kifejezése mellett vagyok.

Budapesten, 1878. september 30-dn.

Mélyen tisztelt titkdr urnak aldzatos szolgdja

Csontost Fdnos s. k.
segédér a Nemzeti Muzeum konyvtaradban.

. L.

A konstantindpolyi Corvin-codexek visszaérkezése alkalmi-
bél, a béesi kozéptanodai tandr egylet Fischer Lajos hazdnkfidt
s béesi kozéptanodai tandrt arra kérte fel: hogy Mdtyds kirdly
konyvtirdrél az egyletben elfadést tartson.

E megbizatdsnak Fischer tr f. é. mdrcz. 23-dn felelt meg,
s eldaddsa a font jelzett czim alatt részben édtdolgozva részben
mogtoldva a mult hénapokban keriilt az olvasé kozonség elé ')

A fiizet nagyobb 8-ad rétben 37 siirlin nyomtatott lapbdl
4ll, melyekbél 1—24 a Corvina tirténetére, 26—387 annak biblio-
graphiajdra esik.

Szerzé feladatdt dicsérend$ szorgalommal oldotta meg, s
felhasznilva a Corvindval foglalkozé munkdknak nagy részét,
Mityds kirdly konyvtdrdrél egy meglehetds teljes képet sllitott
Ossze.

Munkdja ugyan eredetiségre nem tart igényt, sem 0j adat-
tal vagy nézponttal a Corvina kérdést eldbbre nem viszi, s leg-
inkdbb a Schier, Wallaszky, Budik, Toldy és Rémer dltal fel-
allitott keretben mozog. S6t mivel a hazai e térgyl irodalmat
csak kis részben hasznilja fel, s az ondllé munkédkat és a Sziny-
nyey Repertoriumdban felsoroltakat épen ugy mellézi mint a

") Teljes czime: Konig Mathias Corvinus und seine Bibliothek
Vortrag gehalten im Vereine »Mittelschule« in Wien am 23. Mérz 1878 von
Ludwig Fischer, k. k. Gymnasial Professor. Wien, 1878, Im Selbstver-
lage des Vereines »Mittelschule«. Druck von B. Wallishaussen. 8-r. Ara?
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»Magyar-Konyvszemle« hasontirgyt kozleményeit, a tsrténeti
részb en észreveheté hézagokat mutat.

Mindezt azonban leszdmitva, szerzd a rendelkezésére allt
torténeti adatokat oly tigyesen csoportositotta, s a Corvin-codexek
bibliographiai és heraldikai részének annyi figyelmet
szentelt, hogy mavét, fleg e két szemponthdl, a német tudoms-
nyos kozonség haszonnal olvashatja.

Tdrgyl oOsszefiiggésnél fogva ismertetését a kovetkezékben
adjuk :

A munka bevezetéssel kezdddik, melyben szerzé a magyar
mivelddési viszonyokrol szt. Istvantdl kezdve MAtydsig dtaldnos
attekintést nyujt. Ezutdn a Mdtydskori tudomdnyos viszonyokra
tér 4t, kiemeli Vitéz Jdanos és Janus Pannonius tudomdnyossigat,
de kifelejti — hogy csak a fébbeket emlitsik — Gyorgy kalocsai
érseket, kinek életrajzdt Vespasiano Bisticei irta meg, Batory Miklést
kinek Bandini Ferencz olasz tudds volt konyvtdrnoka s Gardzda
Pétert ki mdr 1471-ben az olasz humanistdkkal levelezett. Mdtyds
kirdly nyelvismereteit Galeotti és Bonfin szavaival bizonyitja,
tudomdny és miiszeretetét ismert adatok alapjdn tdrgyalja. Bonfin,
Vasari és Kukuljevies nyomén felsorolja a Métyds udvardban
megfordult mivészek, épitészek és tuddsok neveit, de nem emliti
Aristoteles Fioravanti épitészt, ki huzamosabb ideig Mdtyds szol-
gdlatdban volt, s figyelmen kivill hagyja azon humanistdkat, kik
munkdikat Métydsnak ajinlottdk vagy vele levelezésben voltak.

A Corvina alapitdsdra nézve elfogadja az dtaldnos 4ll4s-
pontot, s azt 1476-ra teszi. Kz iddre esik Mdtyds egybekelése
Beatrixxal. Kiemeli azonban, hogy Midtyds tudoményszeretete
sokkal régibb keletti, s hivatkozva a Teleky Hunyadiak-kordban
kozolt két oklevélre felhozza : hogy Mdtyds mar 1468-ban Gale-
ottival és Ilkus Mértonnal érintkezéshen sllott, 1471-ben pedig
megkdszonte Pomponius Laetonak a kuldstt Silius Ttalicust s azt
frta: hogy >Blandius nevii betifestdje a napokban jott Réma-
bél kinyvekkel megterhelve«. A konyvtdr tehdt ekkor mar léte-
zett s csak nagyobb dimmensidkat 6ltott, mikor Beatrixet néiil
vette. Résziinkrél megjegyezziik, hogy a konyvtdr alapitdsdnak
idejét csak a jovo konyv- és levéltari buvarlatok fogjdk tiizetesen
felderiteni. Annyit azonban mér ma is, Galeottinak »de vulgo .
incognitis« czimii munkdja elészavdbdl tudunk, hogy Federico de

19*
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Montefeltro urbinoi herczeg, egy Mityds kirdlyhoz intézett leve-
lében, magasztalé szavakkal emlékezik meg ennek tudoménysze-
retetérél, miipdrtoldsirél és konyvtirdrél s magdt Mdtyds
utdinzdéjinak mondja. Mivel pedig Galeotti emlitett munkdjit
mindenesetre 1476 el8tt irta, mert 1477-ben az e munkdban fog-
lalt eretnek tanokért Velenczében elitéltetett, Mdtyds konyvts-
rinak ez id6ben mér léteznie kellett. De szerzének Aschbach
utin Regiomontanusrdl mds helyen mondott allitdsai is ezt igazol-
jdk. Azt irja réla ugyanis, hogy Mdtyds kirdly Regiomontanust
200 aranynyal ajéndékozta meg, tekintélyes évi dijt biztositott szd-
mira s meghizta 6t kényvtdrarendezésével, de udva-
rdhoz csak rovid ideig tudta lekotni. Mdr most ha tovdbb fizzik
Aschbach adatait, kideriil, hogy Regiomontanus 1468—1471 ko-
z6tti idgszakban tartézkodott Magyarorszdgon és hogy 1476-ban
meghalt. Mdtyds konyvtdra tehat 1468—1471-ben mdr létezett.

Ezutdn Naldus, Bonfin és Oldh szavaival leirja a konyvtdrt
s fejtegeti, hogy Mityss Florenczben, Pirmiban és a gorsg hu-
manistdktd]l szerezte be konyveit. Vitatja, hogy Vitéz Jdnos és
Janus Pannonius konyvei a Corvindba keriiltek volna, a mi mér
tilhaladott 4lldspont. A Corvin-codexek emendatorait, scriptorait
és miniatorait, Fiorillo, Serapeum és Roémer utdn 4llitja dssze;
ez utébbitél dtveszi tévesen Septimis Florentinust is, ki nem
volt scriptor hanem auctor. Kihagyja azonban: Petrus de Abba-
tibust, Alexander Verasanust, Joannes Carpensist és Joannes
Marcus Cynicust. .

Felhozza, hogy a Mdtyds dltal Florenczben megrendelt
konyveket, ennek haldla utin Medici Lérincz tartotta meg, és
hogy azon 150 kotet haza szdllitdsdra, melyeket Mdtyds utolsé
éveiben Florenczben rendelt meg, Uldszlé kirdly tette meg a
szitkséges intézkedéseket. Hogy a konyvtdrban nyomtatott konyvek
is voltak, szerz8 Hess nyomdsja és Ugoletti adatai utdn bizo-
nyosnak tartja, bdr szdmok kisebb volt a kéziratokénal.

A konyvtdrnokok kozill folemliti: Galeottit, Ugolettit, Fon-
tius Bertalant és Ragusai Felixet.

Ezutdn folveti a kérdést, dllt-e Mdtyds konyvtdra csak-
ugyan 50 ezer kotetbdl?

Ennek megfejtésére tdrgyalja a Corvina torténetét Mdtyds
haldldtél kezdve napjainkig, felslel minden nevezetesebb mozza-
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natot, végre azon eredményre jut, hogy Matyds kionyvtdra ha a
Mediciek gyiijteményét zsinormértékill veszszitk legfébb 3000
kotetbdl dllhatott, a mi az akkori viszonyokhoz képest még min-
dig tekintélyes szdm.

Ezen conbinatio se nem uj se nem eredeti. Rémer két év-
vel ezelétt 5000-re tette. S résziinkrfl azt hiszszik, hogy a ko-
tetek szdmdt megkozelitleg is csak akkor fogjuk helyesen meg-
hatdrozhatni, ha a XV. szdzadi konyvtdri viszonyok teljes
ismeretével birunk.

Abbél, hogy valamely régi konyvtdr ma ennyi vagy annyi
kézirattal bir, nem lehet kivetkeztetni azt, hogy a XV. szdzad-
ban is ennyivel birt. Habent sua fata libelli. Ismeretes a torté-
nelembél, hogy a konyvtirak mennyit szenvedtek mindenhol a
hdboruk pusztitdsaitdl.

Legvildgosabb példa rd a Mediciek konyvtdra, melyet a fran-
czidk 1494-ben egészen elpusztitottak. Nem ismeretlen az sem;
hogy midén a XVI—XVIL szdzadban a nyomddszat fejlettsége
a kéziratok értékét leszoritotta, ezer és ezer kézirat konyvkoté
sekre, kardhiivelyekre, orgona foltozdsokra s egyéb czélokra
hasznéltatott fel.

Igy pusztult el sok konyvtdr, s ma az egyik vagy mdsik
hirmondénak megmaradt kézirathdl, bajosan lehet az illetd
konyvtdr egykori nagysdgdra kovetkeztetni.

De ha tekintetbe veszszilk, hogy Vespasiano Bisticei V. Miklds
pépa konyvtdrdrél mondja: hogy az 9000 kotetbél dllott, s hozzd
teszi, hogy az urbinéi herczeg konyvtdra még a pdpdénil is nagyobb,
bétran kovetkeztethetjitk, hogy Mdtyds kirdly konyvtdra, mely
mér 1476 elStt az urbindi herczegnek mintaképeiil szolgilt, 3000
kitetnél bizonydra nagyobb volt. Egyébként lis sub judice est.

Téves szerznek azon &dllitdsa, hogy Midtyds kirdly haldld-
val a magyarorszdgi kultura osszeddlt, épen Ggy mint Osszeddl
az éplilet, ha az épitész meghal. Ez 4&llitds bebizonyitdsra vir,
hazai kutf§ink az ellenkezdt bizonyitjdk.

Egész sordt nevezhetnék meg azon férfiaknak, kik M4tyds
haldla utdn a XVI. szdzadban, mint -irék, kolték, tuddsok é&s
pértfogdk, a tudominyok kiilonbozé dgaiban a hazai kulturdt
szolgiltdk. Toldy Ferencz irodalomtorténete ezt eléggé igazolja;
de utaljuk szerzft a »Litterarische Berichte« 1878.ik folyam4-
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nak Ilik flizetére, melyben az ott tirgyalt XVI. szdzadi magyar-
orszdgi philologia viszonyok, mdr magukban véve is, a kultura
hanyatldsat legkevésbé tiintetik fel. S igy volt az a tudomdnyok
més dgdban is.

A kultura Mdtyds kirdly haldldval nem dolt ossze, de to-
vébb fejlédstt ha zajtalanabbul is, csak nem tiint fel annyira mert
allt élén a kirdly. —

A Corvina pusztildsanak torténetét szerzé nagy lelkiisme-
retességgel targyalja s igyekszik az eldtte ismert Corvin-codexek-
nek provinentidjit lehetSleg kideriteni.

Egymdsutdn csoportositja az adatokat arra nézve, kik for-
dultak meg Budédn 1502—1526-ig, és kik vittek innét kényveket.
Czifolja de Pierre Choque franczia utazénak dllitdsait, ki 1502-
ben a budai kinyvtdrban tett ldtogatasdrdl azt irja, hogy a konyv-
tir alig 4ll 300—400 kotetb6l; tovdbbd Massario Ferencz velen-
czei kovetet, ki 1520-ban jelenti: hogy a budai konyvtirt meg-
nézte, de ott egyetlen egy becses konyvet sem talalt.

Ezeknek ellenében szerzé Brassicanus szavait 1dézi, ki 1525.
litta a konyvtdrt s 1530-ban nagy magasztaldsokkal ir rdla.
Koteteinek mennyiségét megszamldlhatlannak 4dllitja, »a hédny
kényv — ugymond — annyi kincs.« Hasonlé szellemben nyilatkozik
a konyvtdrrél Coelius Pannonius XVI. szdzadi egykort iré is.

A mohdcsi vész utdn — irja szerz6 — a Corvina utolsé
maradvdnyai a torokok kezébe kertiltek. A konyvtdr ezaltal nem
ment tonkre, de a mi itt volt jelentékenyen szenvedett. A konyv-
tdrnak egy részét —ugymond—a torsk vardrség hurczolta szét,
a mdsodik részét II. Solyman szultdn elvitte Konstantindpolyba.

Az elsé allitdst talzottnak tartjuk, mely egyes sporadicus
esetekre vezethetd vissza. A torokok 1526 és 1529-ben csak rovid
ideig maradtak Buddn, s 4dllanddan csak a hédoltsig idejében
(1541-—1686) birtdk Budavdrdt. Az 1526—1541. kozotti id6koz-
ben a budai vérlrség igen is pusztitotta a konyvtirt, csakhogy
az nem torok varbrség volt. A mi pedig II. Solymant illeti, va-
l6szinti, hogy a konyvtdrnak kivdlébb példdnyait Konstantina-
bolyba vitette, de hogy 1526, 1529, vagy 1541-ben-e? erril
szerz8 mélyen hallgat. Annyi tény, hogy a Corvindnak egy része
1616-ban még Buddn volt, mert gréf Althan Antal komdromi
vérparancsnok megszerzése irdnt Ali nagyvezérrel, kedvezs ered-
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ménynyel kecsegtetd, tdrgyaldsokba bocsdtkozott, s még a pipa koz-
benjdrisdt is vette igénybe.') E mellett szl a sz. antali Vitéz-codex
egykora feljegyzése is.?) De ezekrdl szerzének nincs tudomésa.

Emlitetlentl hagyja tovdbbéd azt is, hogy 1560-ban Zeno
Miklés el6kels velenczei nemesnek 100-ndl tébb Corvin-codex
volt birtokdban, melyekbdl Girolamo Faletti a ferrarai herczeg
szdmdra tobb példdnyt szerzett. Pedig Tiraboschi irodalomtirté-
netében ez mind meg van. Homdlyban maradunk tehdt azirdnt
is, honnan és mikor keriiltek ezen codexek Zeno Dbirtokdba,
Gritti kozvetitésével-e vagy mds uton?

Mint mdr emlitettilk, szerz8 a Corvina torténetének minden
nevezetes mozzanatdt egész a tavalyi konstantindpolyi ajéndékig
vezeti le. Munkdjinak legsikertiltebb része azonban az, hol az
dltala ismert Corvin-codexek provenientidjdval és bibliographis-

Jjaval foglalkozik.

-Lelkismeretes pontossdggal nyomozza minden codexnek
vandorldsi torténetét és irodalmdt, Osszehasonlitja  festését, koté-
sét és czimerét és feltlinteti az eltéréseket. Constatdlja: hogy
hdrom codexen feltil festett czimert taldlt, hogy egyen a kettds-
fark cseh oroszlin nem eziist hanem voros szinben, s nem voros
hanem eziist mezében van festve, hogy egy czimerben nem négy,
hanem csak hdrom eziist pélya van, s hogy egybll a szivpaizs
hidnyzik. A czimerekben kétféle szivpaizsot kiilonboztet meg,
eziistet és kéket, az els6ben a holld zold, a mdsikon arany dgon
fordul eld.

Altalgban a codexek bibliographiai és heraldikai részének
nagy figyelmet szentel, s ebben kdrpdtolja az olvasét a torténeti
rész hézagossdgdért. A mezdket azonban a paizsokban a czimer-
tantél eltéréleg szdmitja, a harmadikat a negyedikkel rendesen
felcseréli.

Végiil a Corvina torténeti részét azzal zdrja be, hogy a
kiilonboz8 jegyzékekben felsorolt Corvin-codexekre megteszi ész-
revételeit, s indokolja mért nem veszi fel azokat a Corvina jegy-
zékébe. Ugyanitt kutatdsainak eredménye gyandnt kijelenti: hogy
eddigelé 62 kétségtelen és 53 valdszinti Corvin-codexet ismer. Dr.
Romer Fléris Ferenczrél azonban tévesen irja, hogy 84 kétség-

1) L. Archeol. Ertesits 1871. 289. 1.
) Magyar Kényv-Szemle 1878. I—II. fiizet.
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telen és 97 valészintt Corvin-codexet vizsgalt 4t, mert érdemes
régésziink 1876-ban tartott akademiai értekezésében a valdszi-
nfiek rovatiban nem 97 hanem 13-at emlit, s az Osszes dllomdnyt
teszi 97-re.

A munkdnak II. része fuggelékbdl 4ll, melyben szerzd az
dltala ismert Corvin-codexek révid bibliographiai jegyzékét kozli.
A codexeket kétségtelenekre és valésziniiekre cso-
portositja s konyvtdrak szerint sorolja fel.

Az. dltala osszedllitott statistikai kimutatds a kovetkezd:

Bécsben a cs. udvari konyvt.van25kétségt.16valdszini.
Budapesten a N. Muz. » > 6 » — »
Budapesten akir. egyet. » » 10 » 25 »
Wolfenbiittelben a here. » » 8 > 6 »
Berlinben a kirdlyi » > — > 1 » a
Besanconban a vdrosi  » > 1 > 1 » °©
Briisselben a kirdlyi » > 1 » — » :
Dresddban a kir. nyilv. » » 2 — » -
Erlangenben a kir. egy. » > 1 — » :
Florenczben a Mediceo- Laurentid. —  » 1 » °
Gottweigban a benczés. » » 1 » — » o
Lipcsében a vérosi » > 1 » 1 » .
Miinchenben a kir. u. 4ll. » > 3 > » ‘
Thornban a gymnasiumi » > 1 > — »
Velenczében a Marcianaban » 2 > — »
Osszesen: 62 kétségt. 53 valészinti C.c.

Részemrél azon meggybzédésben vagyok, hogy ezen jegyzék-
ben az illet§ konyvtdrak Corvin-codexei még kimeritve nincsenek.
Igy példadl a bécsi konyvtir jegyzékében nem taliljuk a 18697.
szému (Tabulae Codicum szerint), Hyeronimust és a 13698. szdmu
Chrysostomust, pedig ezekrél kétségtelen adataink vannak hogy
Corvin-codexek. A velenczei konyvtdrbél hidnyzik a Benuenuto
de Rambaldis: »Caesarum vitae abbreviatae«, pedig Morelli fel-
sorolja s a mult nydron a Marcianaban magam is littam. A
miincheniekhez, mint kozleményiink elsé részében olvashatd,
Gjabban ismét hdrom jdrult; s a florenczi Medici-konyvtdrbol ki-
maradt: Augustinus Quaestiones super genesin, pedig mint a
Colophon mondja »Sinibaldus pro sercnissimo rege Ma-
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thiac 1489-ben masolta. (Bandini: Plut. XIL Cod. X.) Es igy
lesz az mds konyvtdrakban is. Az alapos nyomozésnak sikeriilni
fog id6rdl iddre @j Corvin-codexeket hozni napfényre, s a szerint
fog a jegyzék is eléreldthatélag gyarapodni.

Egyel6re azonban hézagot fog pdtolni szerzd jegyzéke is
annyival inkdbb, mert a felsorolt codexeket szabatos bibliogra-
phiai pontossdggal irja le. Tudomdsa szerint még Jendban, Pd-
vizs, Modena, Réma, Madrid és Marosvdsdrhelyen vannak Corvin-
codexek. Résziinkrdl kiegészithetjilk, hogy hazdnkban a M. T.
Akadémia, a gyéri kdptalan és a zdgrdbi délszlav akadémia ha-
sonldan dicsekesznek ilyenekkel. A kiilfoldi vdrosok koziil pedig:
Molk, Prdga, Kremsier, Pétervdr, Verona, Parma, Milano, N4-
poly és Turin szerencsések t6bb nevezetes példdnyt birhatni.

Osszefoglalva ismertetdsiinket készséggel beismerjiik, hogy
szerzd szorgalommal irta meg mivét. A torténeti rész hézagait
annak réjuk fel, hogy huzamosabb ideig kiilfsldon tartézkodvin
a hazai irodalmat kevéshé ismerheti. De e hézagokat pétolja a
bibliographiai rész alapossdga, mely a tudomdny mai szinvonaldn
all. A munka tehdt ha nem is irodalmi nyereség, de vessteség
sem s hézagot fog pdtolni irodalmunkban.

Egy dolog azonban, 2 munka behatébb dttanulmsinyozésa
utdn, tisztdn &1l el6ttiink, hogy a Corvina torténetét és biblio-
graphiajdt a kiilfoldi konyvtirak és levéltdrak dtkutatdsa nélkiil
alaposan megirni nem lehet, és ha valahol ugy itt érezzik
Podhraczky azon szavainak igazsigdt: »hogy az okményokbdl
helyesebben meritjiik a torténtek ismeretét, mint magokbdl a
torténetirdsokbdl.« —

IV.

Kozleményiinket egy munka ismertetésével fejezzitk be,
mely a Corvina-irodalomban j mozzanatot jelez. Ez a: »Facsi-
mile delle Miniature di Attavante Fiorentino, contenute nel co-
dice Marziano Capella Le nozze die Mercurio colla Filoligia. Che
si conserva nella Biblioteca Marciana. Fotografie eseguite da An-
tonio Perini. Venezia 1878 Stabilimento fotografico di A. Perini
premiato di Medaglie alle Esposizioni di Parigi-Bruxelles-Vienna«
czimii munka, mely ez év elején Velenczében Perini Antal fény-
képész kiaddsdban jelent meg, s a velenczei sz. Mdrk kényvtér-
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ban 1év6 »Marcianus Capella de nuptiis Philologie cum Mercurio«
czimti latin Corvin-codexnek, Attavantes altal festett, diszlapjait,
fényképezett mdsolatokban tartalmazza. A fényképek 17 czim-
lapot és 7 allegorikus képet eredeti ivrétti nagysdgban tiintetnek
fel, s becsiiletére vdlnak a kiadénak, ki hozzdjok egy lapra ter-
jedd el6szét és magyardzd szioveget irt. Az els§ czimlap a konyy
czimét s egy fényes miniaturban Merkur lakodalmdt Filologis-
_val dbrizolja, a tobbi czimlapok fényes diszkereteket képvisel-
nek. A hét kép: a nyelvtan, orvostan, jogtudomédny, mértan
szdmtan, csillagdszat és zenészetnek allegorikus képét tiinteti fel.
A 24 kép az eldszéval és czimlappal egyiitt egy befejezett egé-
szet képez s igen fényes diszkotetet tesz ki. Orvendetes jelenség,
hogy kiilfsldi mtidras egy corvin-codex diszlapjainak kiaddsdra
vallalkozott. Még orvendetesebb volna, ha hazai viszonyaink meg-
engednék, hogy az eurépai kinyvtidrakban elszort kivéldbb cor-
vin-codexeknek diszlapjait ily fényképezett mdsolatokban bir-
hatnék. A Nemzeti Mizeum konyvtdra ezen munkdt a mult hé-
napokban szerezte meg.

KET O-SZLAV KEZIRAT A NEMZETI MUZEUM
RKONYVTARABAN.

Kozli: Boynyehich Ivan.

A Magyar Nemzeti Muzeum konyvtdrdnak gazdag kézirat-
gyljteményében szdmos érdekes szldv codex taldllatik ; melyek-
nek magyarorszagi vonatkozisa ismertetésiiket kivinatossd teszi.
Ez alkalommal a két legrégibb 6-szldv codexet kivainom bemutatni.

L

Az egyik szldv codex, a konyvtdri lajstromban »>Cod. Illyr.
2.« szdm alatt van bejegyezve s Jankowich Miklés gyiijtemé-
nyével keriilt a Nemzeti Mazeumba.

A codex ivréti hdrtydn, ¢-szldv nyelven kyrill betiikkel
van kidllitva s jelenleg 282 levélbél 4ll. Tsbb helyiitt csonka, a
24—31. leveleket egy kés6bbi kéz papiron potolta.






